
И, поскольку она согласилась, чтобы доход от мыла выплачивался раз в три месяца,
единственным выходом Су Тан в ближайшее время была продажа её рыбных шариков. К
счастью, Су Тан обычно не нужно было тратить много денег, и несколько материалов,
используемых для изготовления мыла, которые она не могла достать из своего дома, были не
очень дорогими.

"У меня здесь не слишком много правил. Пока вы работаете стабильно и добросовестно, вы,
естественно, будете получать выгоду"

"Единственное, что вам нужно иметь в виду, это то, что мне нужно, чтобы вы держали рот на
замке. Все, что вы видите в этом дворе, держите при себе и ничего не говорите снаружи"

"Госпожа Ли рассказала мне историю вашей семьи, и я знаю, что она никогда не хотела
продавать вас обеих в бордели, но если вы меня предадите, не ждите, что я буду столь
милосердна"

Су Тан села на стул в самой большой комнате во дворе и объяснила, чего она ждала от Чжан
Цуй Лань и её дочери. Она заранее дала понять, что будет вежлива с ними до тех пор, пока они
будут следовать её указаниям, но если они предадут её, то не должны обвинять её в
безжалостности.

Другого пути не было. У неё просто было слишком много секретов, поэтому она не
осмеливалась нанимать людей и могла только потратиться на рабов. Использование слуг,
которые продали себя в рабство, означало, что их рабские контракты были в её руках, и их
жизнь и смерть также были в её руках. Хотя она не могла умышленно избить или убить их,
если они допустят ошибку, она определенно могла решить, куда их перепродать.

Су Тан говорила тихо, но смысл её слов заставил Чжан Цуй Лань и Чжан Дани побледнеть.
Чжан Цуй Лань поспешно поставила дочь на колени и сказала: "Эта служанка никогда не
выйдет и не будет говорить глупости"

Чжан Дани тоже поклонилась вместе со своей матерью: "Эта служанка тоже не будет"

Су Тан не совсем поверила их обещаниям, в конце концов, было просто сказать несколько слов.
Она сможет судить только по их действиям в будущем, поэтому она просто сказала: "Просто
запомните это"

Су Тан не говорила слишком серьезно или яростно, но Чжан Цуй Лань и её дочь все ещё могли
почувствовать, что её слова вовсе не были простым или случайным предупреждением. Её
серьезная аура заставила мать и дочь тихо вздрогнуть.

Пара из матери и дочери ясно чувствовали, что девочка перед ними совсем не простая. У неё
была мощная аура, которую совсем не гасила проста одежда, которую она носила. Даже в
своей простой и тусклой хлопчатобумажной одежде эта малышка производила сильное
впечатление.

Су Тан было все равно, что о ней думали другие. С тех пор, как она прибыла в эту эпоху, её
единственной целью было жить комфортной жизнью, и, если люди боялись её, это просто
означало, что она могла избавить себя от некоторых проблем, так что, конечно, она не
возражала.

Сказав то, что нужно было сказать, Су Тан достала несколько серебряных таэлей и отдала их
Чжан Цуй Лань: "В будущем я буду приходить сюда каждое утро, но тебе не нужно готовить



мне еду"

"Сегодня днем сходи и купи два ведра по 20 цзиней [1 цзинь ~ 0,6 кг]. Ещё купи 5 цзиней
рапсового масла, 5 цзиней кунжутного масла, 5 цзиней арахисового масла, купи достаточно
свиного жира, чтобы из него получилось 5 цзиней сала, и положи все это на кухню. Все это мне
понадобится позже"

"На оставшиеся деньги купи достаточно зерна и овощей, чтобы прокормиться, а также купи
немного грубой ткани, чтобы сшить себе и дочери новую одежду"

Су Тан быстро рассказала Чжан Цуй Лань и её дочери, что им нужно было сделать. Чжан Цуй
Лань приняла деньги и хорошенько запомнила все инструкции Су Тан, прежде чем сказала:
"Поняла, эта служанка купит все днем"

Отдав ей приказ, Су Тан увидела, что было уже почти время обеда, поэтому она временно ушла
и направилась в резиденцию Сун, чтобы приготовить еду для Сун И. После этого она
продолжила практиковаться в чтении и письме во второй половине дня, ничем не отличаясь от
обычного.

На следующее утро Су Тан отвела Су Но во двор, который арендовала Ло Син Чэнь. Накануне
ночью Су Тан уже сказала малышу, что купила двух слуг, чтобы те помогали ей.

Их семья состояла только из её брата и её самой, так что были некоторые вещи, которые не
нужно было скрывать от Су Но, и Су Тан определенно не стала бы намеренно скрывать их.

Однако, когда она рассказала ему об этом, глаза малыша покраснели, и он сказал: "Сестра
действительно слишком много работает, но я совсем ничем не могу помочь сестре"

Как только она услышала это, сердце Су Тан немного сжалось. Её младший брат действительно
был слишком хорош.

Когда пара из брата и сестры вошла во двор, Чжан Цуй Лань и её дочь только закончили
завтракать и убираться. Чжан Цуй Лань была занята шитьем одежды для своей дочери, когда
увидела приближавшихся Су Тан и её брата, поэтому она встала и подошла, чтобы
поприветствовать их: "Эта служанка приветствует юную госпожу, юного господина"

Хотя малышу было немного не по себе, когда кто-то вдруг отнесся к нему так уважительно,
через мгновение он намеренно сделал серьезное лицо и сказал: "Агам, моя сестра очень много
работает каждый день. Вы двое должны хорошо помочь моей сестре, чтобы ей больше не
приходилось так много работать. Если сделаете это, я вознагражу вас"

Су Тан в сторонке хотелось рассмеяться. С тех пор, как она начала зарабатывать деньги, она
давала малышу 20 медных монет в месяц на карманные расходы. Она сказала ему, что он мог
потратить деньги на все, что захочет, и ей будет все равно, но до сих пор он никогда их не
тратил. Вместо этого он просто медленно копил деньги, не покупая даже простых вещей,
которые обычно нравятся детям, например, закуски.

В итоге Су Тан спросила у малыша, почему он просто копил все свои деньги, и не тратил их, и
он сказал ей, что, если будет экономить свои деньги, то в случае, если в будущем что-то
случится, он сможет помочь семье. Услышав этот ответ, Су Тан могла только посетовать на то,
что дети из бедных семей действительно растут очень быстро.

Тем не менее, она также не старалась изо всех сил научить его тому, что он 'должен' тратить



свои деньги. В конце концов, сэкономил он или потратил свои деньги, это в любом случае был
своего рода опыт управления средствами для Су Но. Пока он не совершал никаких
преступлений, на самом деле не было правильного и неправильного для такого рода вещей,
поэтому Су Тан была довольна тем, что просто позволяла ему делать все, что ему
заблагорассудится. Она только хотела уловить общее направление его образования, а не
пытаться контролировать каждый его шаг.

Хотя Су Но все ещё не мог есть мясо каждый день, он, по крайней мере, получал достаточно
еды. Он уже не был таким худым, как раньше, и его лицо округлилось до такой степени, что он
выглядел особенно мило, когда говорил 'серьезно', пытаясь подражать тому, как говорили
взрослые.

Чжан Цуй Лань была ещё и матерью, поэтому, когда она услышала серьезные слова милого
малыша, она ненадолго ошеломилась, прежде чем быстро ответила с такой же серьезностью:
"Эта служанка услышала инструкции молодого господина. Я обязательно помогу юной госпоже
в будущем"

"Эта служанка тоже понимает. Эта служанка тоже может работать. Я уверена, что тоже смогу
помочь юной госпоже", - дочь Чжан Цуй Лань быстро повторила за своей матерью.

Когда он увидел, что обе согласились, Су Но серьезно кивнул, как маленький взрослый: "Агам,
тогда в будущем я вознагражу вас, если вы будете хорошо работать. Я человек слова"

"Поняла!" - Чжан Цуй Лань улыбнулась и кивнула.

Когда их небольшой разговор закончился, Су Тан представила их малышу: "Эти двое -
служанки, купленные твоей сестрой. Это мисс Лань, а это её дочь..."

В тот момент Су Тан вспомнила имя дочери Чжан Цуй Лань и сказала: "Имя Да Ни не годится.
Давайте поменяем его на Бао Хэ!"

Вообще говоря, когда человек продавал себя и становился рабом, его хозяин имел право
изменить его имя. Когда девочка услышала новое имя от Су Тан, она очень обрадовалась и
сказала: "Спасибо, юная госпожа. В будущем эту служанку будут звать Бао Хэ"

Когда Чжан Цуй Лань услышала, как Су Тан изменила имя её дочери, в её глазах вспыхнула
тень печали, но она твердо подавила её. Несмотря на то, что она была продана в рабство, она
все ещё была жива и каждый день что-то ела, что было намного лучше, чем когда муж бил и
ругал её, как в прошлом.

Кроме того, её новая хозяйка купила им новую ткань, чтобы они могли сшить одежду для неё и
её дочери, а также дала им много еды. Чжан Цуй Лань была из бедной семьи, так что это уже
было благословением. Самое главное, что она не была разлучена со своей дочерью, поэтому
чувствовала себя удовлетворенной, несмотря ни на что.

После этого Су Тан отвела Су Но в главную комнату, и Чжан Цуй Лань поспешно
проинструктировала свою дочь вскипятить воду для пары брата и сестры, прежде чем
последовала за ними через дверь: "Юная госпожа, вчера эта служанка сходила и купила то,
что вы приказали. Рапсовое масло стоило 10 медных монет за цзинь, арахисовое масло и
кунжутное масло - 11 медных монет за цзинь, свиной жир - 12 медных монет за цзинь, и эта
служанка купила 6 цзиней свиного жира, который был переработан в 5 цзиней сала"

"Я сходила к плотнику. Ведра стоили по 30 медных монет каждое. Эта служанка купила два,



как было приказано. После этого я купила два куска грубой ткани для одежды, что стоило 25
медных монет"

"Поскольку в доме не было иголок и ниток, эта служанка позволила себе купить несколько за 5
медных монет, а затем потратила ещё 20 медных монет на зерно и овощи"

"На самом деле покупать еду в городе недешево. Эта служанка осмотрела двор и обнаружила,
что там есть неухоженный сад. Я думаю, что мы могли бы сэкономить деньги, если бы мне
разрешили посадить немного еды на следующую весну"

Чжан Цуй Лань аккуратно и лаконично доложила о выполнении задачи, которую ей поручили
накануне.
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